Lukéacs Léaszlo.

I id6n Lukécs Laszl6 arczképét és életrajzat mutat-

__isijuk be az »Armenia olvasoinak, a hazai Or-

ménység egy oly kivalo fiaval foglalkozunk, ki

IT” fiatal kora daczara mar ma is orszagos nevet

éy'yt., vivott ki maganak s a kire a jovében még fé-
N4  nesebb szerep var.

Lukacs L&szl6 az erzsébetvarosi Lukacs csalad sarja,
mely nemességét 1760-ban Maria Terézia alatt nyerte. E
csalad azéta folyton izmosodik, tdbb jeles tagja éaltalano-
san ismertté és becsiltté tette azt a nevet, melynek diszé-
hez Lukacs Laszlo kivalo tehetsége és munkalkoddsa nagy
mérvben hozzajarul.

Lukacs Laszl6 Erdélyben, Zalatnan sziletett 1850.
nov. 24-én. Atyja David banyabirtokos volt. LéSZl(’;l mint
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egyetlen gyermek — két testvére zsenge korban halt el —
elsérend(i nevelést nyert. Kozépiskolait s az egyetemi tan-
folyamot Kolozsvartt végezte Kkitin6é eredménynyel. Mar
mint tanulé kivalt tarsai kozil komoly iranyaval. Egész
erejét tanulmanyainak szentelte. Elvégezvén a jogot, nem
a semmittevésre adta fejét, hanem mint valamely szegény-
sorst fiatal ember foglalkozas utan nézett. Tudomanyos haj-
lamainak engedve, a tanari palyat valasztotta, s mar 1872-
ben Gyé6rott taladljuk az. alig 23 éves ifjut ki az ottani
kir. jogakadémian tanarkodott. Mint tanart koztiszteletben
részeltették a nalanal alig fiatalabb tanitvanyai Kit(ing, tu-
doméanyos képzettségéért és szivjosagaért. Atyjanak kozbe-
jott halala miatt, alig masfél év midlva, lemondott tanari
allasarol, mely palyan pedig oly szép auspiciumok kozott
indult meg. Lakasat Zalatnara tette at, hogy o6roklott ba-
nyabirtokait kezelhesse. Itt élt 1878-ig; részt vett a megyei
életben, de f6leg banyaszaki és kozgazdasagi tanulmanyokkal
foglalkozott. E par év alatt szerezte azon széleskdrli nem-
zetgazdasagi és pénzigyi ismereteket, melyek késébbi pa-
lydjanak alapjat vetették meg. 1878-ban a magyar-igeni
kertlet orszaggyulési képviselGjének valasztotta, s ezen ke-
riletet hdrom cycluson keresztil egymasutan 1887-ig, mint
a szabadelviség eszméinek és Tisza Kalmannak személyes
hive, valasztdinak tantorithatlan bizalmatdl Kkisérve képvi-
selte. 1879-ben mar mint orszagos képvisel6t6l jelent meg
»Az erdélyi nemesfém-banyéaszat jelene és jov6je czimi
alapos tanulmanynval irott munkaja, mely nemcsak a ba-
nyaszattal foglalkozok kozt, de a kozgazdasagi szakkorok-
ben is élénk figyelmet ébresztett.

Mint képviseld mindjart kezdetben a zarszamadasi bi-
zottsag tagjava, majd el6addjava valasztatott. Itt kezdddik
tulajdonképeni orszagos palyaja. Szakismereteit faradhatlan
szorgalmaval naproél-napra novelte. A szamtételek labirint-
jaban valosagos tekintéiylyé nétte ki magéat. \ horvat-ma-
gyar regnicolaris egyezmény is jorészben az 6 mive. A
hdzban csak akkor szélalt fel, ha mint el6ad6 azt ki nem
kerilhette, de a bizottsdgban annal tébb s nagyobb mun-
kat végzett. llyforman péar év mulva 1885-ben mar a pénz-
Ugyi bizottsdg sorolta 6t tagjai kozé, hol mikoddésének,
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ha nem is terhesebb, de fontosabb tere nyilt. A zarsza-
madasi bizottsag 6szintén sajnalta tdvozasat, s a bizottsag
nevében Prileszky Tadé, akkori elndk arany tollal lepte
meg a bulcsuzé elbadodt.

A pénzigyi bizottsagban nétte ki magat Lukacs L&szl6
valédi pénzigyi szakférfidva. A képvisel6hazban ekkor még
slir(ibbé valt szereplése; minden part figyelemmel hallgatta
el6adasat, melyet szakszerliség és szolidsag jellemez, mint
kildnben egész egyéniségének is ez adja meg kivalo jellegét.

Mid6n Tisza Kalméan 1887. februar havaban a pénz-
Ugyi tarczat atvette, s Wekerle Sandor lett az allamtitkar,
a pénzugyminisztériumban megilresedett az a fontos és
evidenter bizalmi jellegli osztalyf6noki allas, melyet addig
Wekerle oly kitiin6en toltdtt be, Tisza Lukacs Laszléban
fedezte fel Wekerle méltd6 utddjat, maga mellé hivta s mi-
niszteri tanacsossa tette, redbizvan a hitel- pénztari és szam-
viteli Ugyek vezetését fokozott hataskdrrel.

Lukacs Lé&szl6 ezen id6 6ta a pénzigyminisztériumban
m(ikodott, s épen oly mérvben birta a jelenlegi minisz-
ternek, Wekerlének bizalmat, mint birta el6bb a Tisza
Kalmanét. A conversio, valamint a regale kartalanitasi
Ugyek Oriasi munkaja is az 6 véllait terhelte, a mely nagy
feladatok keresztiulvitele mellett Lukacs Léaszl6 tobbi —
a szakmdjahoz tartoz6 — teend6it is pontosan ellatta.
Ez mintegy probakovét képezte az 6 kivald tehetségeinek
és munkassaganak. Jelenleg orszaggydlési képviseld.

Bevégzetlen lenne e vazlat, ha még végil nem em-
liten6k fel azt, hogy Lukécs L&szl6 1880-ban nésilt meg
elvevén Lukacs Jolant, Lukacs Gyorgy belligyminiszteri
allamtitkar lednyat, mely hézassagbol egy szép kis ledny-
kénak atyja. -
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Gajzagdé Salamon, mint ifjusagi szonok.
(Egy emlék 1848-bdl.)

(-H mint tudva van, a pozsonyi orszaggy(lés buz-
dittatva a Bécsben marcz. 13-an kiltott forradalom
altal is, egy kuldéttséget inditott a kiralyhoz, hogy kiesz-
kdzolje Magyarorszag részére a tobbi kozt a felel6és mi-
niszteri kormanyzatot. A kuldottséget az orszaggydilési if-
jusadgnak egy nagy részével felkisérte Bécsbe Gajzago
Salamon is, akkor Széchenyi Istvan grof mellett koveti
irnok, ma a magyar kir. allami szdmvev6szék nagyérdem(i
elnbke. A torténetileg oly nevezetes kildottség, akadalyt
akadaly utan legy6zve, — végre czélhoz. jutott: Battyany
Lajos grof ki lett nevezve Magyarorszag miniszterelno-
kévé. Pozsonyba visszatérve, az orszaggyulési ifjusag lo-
bogd lelkesedésében faklyas-zenét rendezett az Gjonnan Ki-
nevezett miniszterelnok tiszteletére. S/.onokul egyhangulag
Gajzagd Salamont viélasztottdk meg, — ki ez alka-
lommal (1848. marcz. 17-én) a kovetkezd Udvozld beszédet
intézte az els6 magyar miniszterelndkhoz :

Azért allok itten Uram! hogy e mérhetlen sokasag
oromét kifejezzem. ldegen foldrél ragadt ma vissza hazad,
de nem idegen lelkekt6l s miutan kozoéttik az djjasziletés
magasztaltsdgat élvezéd, im itt is feltdrjuk el6tted Sromré-
szeg kebleinket, diadalédért elveidnek, szabadsagaért e szent
hazanak!

A tér, melyet ifji napjaidban kizdteril valasztal, si-
vatag volt és reménytelen, melyet jelenleg a legjobb ki-
rdly akarata s nemzeted osztatlan bizalma mér el8dbe;
read mosolyog hazadd nagysagaval. Neked jutott dics6sé-
gedul eltemetni a magyar kétes sorsat, és latni, miként
sarjadzik ez eltépett s Osszerohadt testb6l a legszebb jO-
vend8! A nemzet oril, mert szabadsaga biztositva; a nép,
mert szabadda lett és az egész haza oOril, mert 6romét
megoszthatja tarsakkal, kiket a legkeser(ibb multak emléke
flizott a jelen napok nem vart eseményeihez.

Tudjuk, hogy még nincs minden befejezve; de szik-
ségink van e lelkesilésre, hogy osztatlan gonddal viseljuk
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a jovendd terheit. Mi elveiddel néttink fel; mi meg fogjuk
azokat @rizni 6rdmben és buban, miként Isten vezérlend!
A te és tarsaid kormanylata alatt valdsitandja meg e
nemzet a frank herczeg biszke szavait, miszerint. Uram, mi
oly nép vagyunk, mely szomjdban a hir- és nagysagért
csak egytdl fél, csak egytdl tart. az egek — leszakadasatol! (?)

Végil fogadd leend6 kormanytarsaidhoz el6re is —
oromtapsainkat. Mi bizni fogunk benniik, bizni s minden
tettetekhez e nemzet Orék Kkialtasa fog hangozni: hogy
sokaig éltesse Isten az els6 alkotmanyos mi-
nisztert.

Az 6rmények F¥orokorszagban.
1.

ity kurdok legnagyobb része Mosul és Tigrano-
kerta kornyékén, a torok-perzsa hatarszélen s az
Ararat kornyékén él. Nomad életszokasaik folytdn nem fej-
16dott ki kozottik se nemzeti érzés, se egységes nyelv. Nem
ismerik a haza fogalmat, mert nincsenek a féldhéz hozza-
kotve. Két osztalyra szakadnak: az »assiretd«-kra, a ne-
mesekre, a harczosok osztalyara, mely foldmiveléssel nem,
csak allattenyésztéssel foglalkozik; és a w»guran«-okra, a
fold mivel6ire, a kik soha nem forgatnak fegyvert s a
kiknek az el6bb emlitettik osztalytél meglehet6s elnyoma-
tast kell szenvedniik.

A két osztaly kils6leg is feltiinen kildnbozik egy-
mastol. Az assiretdnak durvak, szogletesek az arczvonasai;
szemei mélyen fekvéek és merevek s fellépése szilard, mig
a guranoknak sokkal szelidebb, az arczképz&désik szaba-

*) Dr. Baré liudar ian Janos 6rmény tudoés felolvasasa a thi-
ringiai foldrajzi tarsasagnak egyik legutobbi (lésén. (Das Ausland.
Stuttgart, 1891. marcz. 25 és 22 sz.). — V. 0. tovabba >a torok-
orszagi orményekrél s a szomszéd népekréla Marseilleben, M. A.
ir6i névjelzéssel a mdalt évben 6rmény nyelven megjelent munkat
és dr. O. Heyfelder »Die Armenier und ihrc Zukunft* ez. czik-
két (Deutsche Rundschau, 1890. 8 Heft).
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lyos, olykor gorog vonasokkal. Az assiretak rabszolgaik-
nak, tulajdonuknak tekintik a guranokat s olykor egész
falvastdl aruba bocsatjak vagy kicserélik.

Statisztikai adatokat a kurdokrol felette nehéz 0Gssze-
gy(jteni. Mert nincsenek allandé telepeik, nyaron az e-
gyik, télen a masik tartomanyban tartozkodnak. A mele-
gebb napokkal folhuzédnak a véani és erzerumi fensikra,
s a tél kozeledésével atteszik lakhelyiket a mosuli s tig-
ranokertai volgyekbe. Ambar Konstantinapolytol Bagdadig
mindenitt taldlkozunk kurd satorokkal, mégis aligha meg-
haladja lélekszdmuk a 850.000-et Vannak, a kik egy milliora
becsilik a kurd népességet; VVambéry még tovabb megy
s nyilvan némi talzdssal két millionyi kurdrél beszél. A
torokoknek 1877-ik évi statisztikaja szerint 120.000, tény-
leg tobb mint 170.000 kurd tanyazik Erzerum, Van, Mus
és Kharpert kornyékeén.

Rabl6é portyazason kival, mely annyi sulylyal nehe-
zedik az ormény lakdssagra, féleg az allattenyésztést (izik,
orményorszag és Anatolia legel6it teljes 6nkénynyel hasz-
naljak fel e czélra. Hatalmas nydjakkal rendelkeznek; fel-
hék gyanant lepik el hofehér bori juhaik a hegyoldalakat.
Pusztan az orményorszagi kurdok évenként nem kevesebb,
mint 500.000 juhot szallitanak a konstantindpolyi és halepi
marhavéasérokra.

Ambéar az egész kurd nép harczias természetd, bator-
sag és katonai Ugyesség tekintetében mégis messze mdagotte
all a cserkeszeknek és szyriaiaknak. Ha rendes katona-
saggal allanak szemben a kurdok, mindjart az els§ puska-
I6vés utdn megfutamodnak. Elsé rohamuk nagyon heves
ugyan, de tovabb ritkdn birjak ki. Kdzoénségesen csak olyan
embereket tAmadnak meg, a kiknek nincsenek fegyvereik.
Lovasokra nem 16nek a szemkozt vald taldlkozaskor, ha-
nem a mikor csak tehetik, lesbe allanak. Tény, hogy ki-
I6ndsen a szyriaiakkal nem ©romest tliznek 6ssze s min-
den alkalméat az egybekoczczanasnak a lehet8ségig elkerilik.

Annal béatrabbak az 6rményekkel szemben, a kik el
vannak tiltva mindenféle fegyvernek, s6t az egyszerd kés-
nek viselésétél is. Ha egy o6rmény ©6nnon életének védel-
mezése kozben valamely kézi mdszerrel vagy kdvekkel meg-
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oli kurd tdmaddjat — a torok kormany atszolgaltatja a
szerencsétlent a kurd birésadgnak. S vajjon miként jarnak
el a kurdok? Nyomban reatérnek az illet6 ©6rmény hely-
ségre, meggyalazzak a ndket, felégetik a lakéssag javait s
lekaszaboljak a férfi lakdssagot.

A kurdok egyik-mésik tartoméanyban csak névleg te-
kinthet6k torok alattvaléknak, a valdsagban teljesen fligget-
lenek a korméanytél. A Diarbekir kodrnyékén nomadizalo
kurdoktdl soha egyetlen katonat sem kap a porta. Van
tajékdn meg ajandékokat és rendjeleket is kapnak a to-
rok kormanytdl, csakhogy ne telepedjenek at Perzsiaba. Az
ugynevezett chosan-i rénakon, Zeithun koézelében, Cziliczi-
dban ma is 50.000 kurd él, a kik tiz évvel ezel6tt felkelést
kisérlettek meg. De minden nagyobb nehézség nélkil
megfékezték Oket és a mozgalomnak ajandékokkal térbe
csalt vezérét foglyul ejtették s elszallitottak Afrikdba. Se-
bastienben is nem kevesebb mint 35.000 kurd tartozkddik.
Azonban Kurdistan, mint tartomany a valosagban nem,
csak is a foldrajzi tankonyvek lapjain létezik.

Gyakran megprobéaltak méar a kurdok a nestorian szy-
riaiak megsemmisitését, de mindannyiszor kudarczot vallot-
tak. 1842-ben egy kurd f6nok, Paterchan bey, szinlelt ba-
ratsdggal kozeledett hozzajuk, aztan hirtelen fegyvert ra-
gadtak emberei s a kizdelemben nyolczezeret ledltek ko-
zUlok. Anglia azonban Paterchan Kkiadatasat kovetelte a
torok kormanytol, a mely végre is engedni volt kénytelen.
AzOta a vitéz szyriai népség kedvenczévé lett Anglianak.
H(G baratja e népség az orményeknek. Az a része, mely
ormény falvakban és varosokban él, mihamar -elsajéatitja
az ormény szokasokat s nem egyszer hazassagi frigyet is
kot az 6rményekkel. Van tartomanyban kdorulbelil negyven-
ezeren élnek. Ennek a népségnek épen Ugy meg van
tiltva a fegyverviselés, mint az 6érményeknek; s épen oly
sokat kell elszenvedniik a térokoktdl, mint az utdbbiaknak.
Ezért torténik, hogy minden évben nagy csapatokban men-
nek ki Oroszorszagba munkat keresni.

Tény, hogy a kurdok nemcsak hogy nem szaporad-
nak, hanem apadoban vannak, a minek kilondsen a nagy
gyermekhalandésag az oka. Nem egyszer megtorténik, hogy
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a terhes munka s a férjek durva banasmodja éaltal elkese-
ritett asszonyok leanygyermekeiket mindjart a szilés utan
meg6lik, nehogy azok is az & sorsukra jussanak.

A kurdok kildénben alapjaban véve, mint minden ke-
leti népfaj, nagyon vendégszeretéek. Olykor egyes lovagias
vonasokkal is talalkozunk naluk, de a melyeket a rabld
koérnyezet mihamar megront. Régebben az 6rményekkel is
jO viszonyban éltek, de a torok kormanyzat cselszévényei
egy évtized Ota egészen tonkre tették ezt a jo viszonyt.
Egyébirant a torokok s a kurdok kozt sem all fenn vala-
mi bensd baratsag. A torok kormany éber figyelemmel
kiséri mozgalmaikat s mindent elkévet, hogy semmiféle
Ujitas ne kapjon koztik labra. A torok hivatalnokok min-
den képzelhet6 drigy alatt megrohanjak s kifosztjak a kurd
csaladokat. Nincs is valami nagy hasonlatossag a kurd és a to-
rok erkolcsi és vallasi szokasok kozott. Egészben véve azonban
mégis hizeleg manapsag a torok a kurdoknak, minthogy létezik
az 6rmény kérdés. Egyik alapvonéasa ugyanis a torok kormany-
zati politikdnak, minden keresztény népfaj kdzelében moha-
medant tartani, hogy az utdbbival elnyomhassa amannak
fejlédését és nemzeti torekvéseit. igy cselekszik a kur-
gokkal az o6rmények ellen; a »divide et fmpera ismeretes
elvét ekként vette alkalmazasba régebben a druzok és ma-
ronitdk kozt s igy bujtogatta fel a rumeliai mohamedano-
kat is a bulgarok ellen.

A befejez6 kozlemény jové flzetiinkben. --
Dr. Molnar Antal.

Szerencsét kell probalni.
— Csaladi kép. —
Az »Armenia« szamara irta Kritsa Klara.
l.
Szilret el6tt.

ogy lehet az édes feleségem, hogy te soha sem
gyonyorkédol a szép kilatdsban, mely nekiink
itt minden oldalrél kinalkozik? Mert ha gyonyorkodnél,
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ugy ennek néha szavakban is adnal Kkifejezést. Lasd az
én telkemet igen joles® érzéssel tolti el a tudat, hogy mi
ily szép helyen lakunk. Hazunkat harom oldalrél kertek
kornyezik, melyeknek &polasa neked és lednyainknak nemde
kellemes id6toltés? Ha az utczara nyilo ablakok valame-
lyikén Kitekintlink, szemink elé tarulnak a »Szénszéle< és
»Baraandras« nevet visel§ hegyormok, odabb meg az
»Egyesk6,« az a csodas sziklafal, Istennek remek alkotasa.
Az. udvarfel6l pedig — koOzbees6 kertlink hatterében —
festi szépségliikben gyodnyoérkodtetik a szemet a » Révén
dika«-nak és >Varbiikk«-nek nevezett feny6- ésnyirfaval sdrin
benétt hegyek, melyek kozétt a »Hamorpataka«-nak Kkris-
talytiszta vize csorgedez. S még néha esténként is van
miben gyonyorkddniink. Csak a kohéra néz8 ablakon kell
kitekintenink s ime a legszebb latvany kapraztatja sze-
minket. A mint a rezet tisztitjak, fenn a kohd kéményén
a tizes sziporkak, melyek sirldn szallnak folfelé, oly ké-
pet nyUjtanak, mint egy tlizokddd hegy liliputi kiadasban.
Valoban kedves feleségem! ez a B.-banya rendkiviil elra-
gadd hely és. . ..

Bilinczki Janosnak e hosszU beszédét ily szavakkal
szakita félbe neje:

— Tudod mit édes férjem! J6 lesz ha a miket most
nekem beszéltél, leirod terjedelmesebben s bekildéd vala-
melyik lap szerkesztfségéhez kozzététel végett, hogy ol-
vassak azok, a kik sohase lattak ezt az elragadé B.-banyat.
De érettem tobbé ne faraszd magadat efféle szobeli tajfes-
téssel, mert Isten kegyelmébdl 24 éve, hogy itt élek veled
e paradicsomban s ép Ugy ismerem minden zegét-zugat,
mint te. Hogy én nem birok gydnyodrkédni a szép Kila-
tasban, mely itt kinalkozik, annak igen egyszerd oka van :
mert engem csak addig vonz valami, mig dj; még a leg-
kedvesebb eledelt is megunja az ember, ha mindig ugyanazt
talaljak eléje. Es rajtad nagyon tudok csodalkozni, hogy
annyi id6 alatt nem tudtal eltelni a gyonyor(iséggel.

— Hja kedvesem! a valddi szép és nagyszerd min-
dig vonzza magdhoz, mint magnes a t(it, a nem kdzonsé-
ges lelket
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— Mar legyek én koznapi lélek, nem banom, de
6szintén megvallva annyi éven at nyakig laktam a szép
kilatassal, s6t Ggy tekintem mar e hegyeket, mintha borton-
falak volnanak, melyek elzarnak minket a nagyvilagtol !

— Pe édes feleségem, hogy beszélhetsz ilyet?! szélt
a férj megbotrankozva.

— En nemis magamért kivankozom a vilagba, —
folytata a n6 — hanem leanyainkért. Aranka mar 23 éves,
Ida 21. A két Kisebbr6l most hallgatok, minthogy ezek
még gyermekek; de Aranka és Ida meg fognak vénulni
lednyul, ha ki nem mozdulunk ez atkos hegyek koézul! Egy
tervem van, melyr6l azért nem széltam idaig, mert attol
tarték, hogy nalad ellenkezésre talalok, de mivel ez mar
ugysem tlr tovabb halasztast s mivel beszédiink targya
épen alkalmat nyujt erre, tehat halljad. . .

— Az Istenért taldn csak nem azt kivanod, hogy el-
hagyjuk e kedves helyet?! Hisz ha e helyt6l még meg is
tudnék valni, de hol keresnék Uj allast én, a kinek mar
félszdzad terhe nyomja vallait?...

— Ugyan ne ijedj meg!' nincs arrol sz0, hogy itt
hagyd draga hegyeidet. Ehhez képest csekélység a mit
akarok.

Az az erzsébetvarosi 6rmény uarné, ki a furd6érél haza-
utaztaban ide randult férjével, a banya belsejét, a kohdkat
stbt megtekinteni s par napig a mi vendégszeretetiinket
vette igénybe, egész 0@szinte szivességgel hivott meg a
sziretre. Tehat tervem az, hogy éljink a szives meghi-
vassal és a két nagy lednynyal menjink el Erzsébetvarosra;
a nagynéni addig eljon ide, hogy a két kisebbre felligyel-
jen. Az (tikoltség s egy-egy rend utolsdé divat szerint ké-
szilt 6lté6zék nem kerll oly rendkivil sokba.

— Jaj édes feleségem ! egy szerény fizetéssel bird
banyahivatalnoknak, a kinek négy leanya van, 6vakodni
kell a haszontalan kiadasoktdl, ha leanyai jov6jét szivén
hordozza! Az utolsé divat szerint késziilt ruhak s az oknélkili
utazasok, nem a mi erszényiinkhtz valok!

— Egy szerény fizetéssel bir6 banyahivatalnok —
visszhangoz6 Bilinczkinég férje szavait — a kinek négy
leanya van, ha ezeknek jovGje szivén fekszik, Ugy nem
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sajnal pénzt aldozni arra, hogy lednyait megmentse a bizony
tadlan, a sivar jovotol!

— De ugyan min6 czél leend megkézelitve az utolso
divat szerint készilt ruhakkal, a sziretre utazéssal lea-
nyaink jovojét illet6leg? kérdé Bilinczki.

— No arra, hogy ezt azonnal megértse az ember, nem
szilkséges valami nagy talentum! viszcnza a nd gunyos
ajkbigyesztéssel. Aztan ekkép folytata

— Mikor a nagynéném legutdbb itt volt latogatoban,
elmondottam neki, hogy mily szivesen hivtak meg a szlretre,
mire 6 igy szolt

»E1l kell menni okvetlenil. Szerencsét kell prébalni!

»Hogy érti ezt néni? kérdém azonnal, sejtve, hogy
mire czéloz.

»Hat dagy fiam, — feleié — hogy a leanyokat be
kell mutatni a vilagnak, mert kiilonben bizony nem tudom,
hogy ki jon ide az Isten hata mogé leanynézdébe.

Két éve mult annak, hogy azon falubdl, a hol lakom, egy
leAny az anyjaval szliretre ment épen Erzsébetvarosra. Ez
a ledny gy szélva legcsunyabb volt a faldban, senki se
udvarolt neki és uram fia mi torténik? Hat bizony csak
az, hogy egy gazdag o©rmény keresked6 halalosan bele-
szeret s még ott a hely szinén nyilatkozik. Par h6 mdulva
aztdn — falunk csodajara — végbe is ment az eskivé.
A kelengyét a vélegény hozatta meg, mert a leany anyja
szegény Ozvegy asszony. Most mar segitheti a leanya,
mert van maddja benne.

Tudod lelkem! sz6 a mi szd, de a ki teheti, adja
orményhez a leanyat, mert az Ormény jo feleségtarto.
Ott nem fajdul meg az asszony feje. Az drmények kam-
rdja és pinczéje mindig tele van. Ezek nem veszik pl. a
zsirt kil6 szamra az (zletb6l, hanem 60—80 régi kupat,
nem litert, olvasztanak, mikor az ideje. Ismétlem fiam : Sze-
rencsét kell probalni!

Nagynéném tanacsa visszhangra lelt bennem. Kérj
az igazgatd urtél nehany napi szabadsagot. Leanyaink j6-
v@jéért nem szabad elszalasztani a j6 alkalmat.
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— Mar olyan nincs, hogy én sziretre menjek
monda a férj — s nektek sem ajanlom, hogy menjetek. A jo
lovat a jaszoly mellett is. . .

— Hagyd azt az ostoba kézmondastt — vagott sza-
vaba a n6 hevesen. — Leanyaink partaban fognak ma-
radni, ha nem megyink s e gondolat ream nézve elvi-
selhetetlen !

— A hazassdgok az égben kottetnek. Hidd el, hogy
a melyik lednyrol az van megirva az ott vezetett kodnyv-
ben, hogy maganyos élet-ton haladjon, azt ugyan hiaba
hordozzak sziretre; a melyikr6l meg fol van Irva, hogy
férjhez menjen, azt a legfélrees6bb helyen is el6bb-utdbb
fol fogja talalni az, kit az égi Gondviselés szamara élet-
tarsual rendelt.

— Eh! engem ugyan meg nem gy6zesz szavaid igaz-
sagardl ; én nem hiszek az égben kotott héazassagokban !
De ha nem akarod, hogy menjiink, am legyen! S ha majd
lednyaink ebben a hegyek &ltal elzart zigban elhervadnak
s arczukon elterilend az az Gszies buUbanat-szin, mint a
tovén hervadd virdgé, melyet senki nem &pol, akkor érje
a felel6sség Isten s emberek el6tt szivtelen atyjukat, kinek
hallatlan fukarsdga tette boldogtalannd egy egész életre
gyermekeit!

Bilinczkiné az utébbi szavaknal el6vette a n6k ama
fegyverét, mely ritkdn téveszti el czéljat sirni kezdett oly
keservesen, oly szivszaggat6an, hogy a szegény Bilinczki
kénytelen volt meghajolni akarata el6tt, csupan azt kototte
ki magéanak, hogy 6 hadd maradjon itthon.

igy aztan hozzalatott a gondos anya leanyaival a szi-
retre valo elGkésziletekhez. . .

Szlret utan.

Nos kedvesem hoditottak-e a lednyok egy-egy véle-
génynek valot, lesz-e bokros menyegzénk ? kérdé Bilinczki
nejét6l mas nap, hogy a szlretr6l hazatértek.

A nd kedvetlenil feleié :
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Leanyainkat ott a jelen voltak mindannyian igen meg-
kedvelték, csakhogy a férfiak kozétt egy sem volt haza-
sulandd, csak olyanok voltak ott jelen, a kiknek egy része
mar nds, a tobbiek meg vagy jegyben jarnak, vagy még
nem értek meg a héazassagra.

— Igv hat hasztalanul folytak konyeid; hasztalanok
voltak kiadasaim a divatos ruhdkra és utikoltségre és hasz-
talanul probaltatok szerencsét!

E szavak oh keser(i glnynyal mondattak, hogy Bi-
linczkiné szinte megrazkodott t6lik, de nem nyelte el, ha-
nem igy valaszolt szintén gunyosan :

— No nem voltak épen hasztalanok, mert most mar
legaldbb van egy-egy tisztességes ruhank, nem kell szé-
gyenkedniink, ha pl. a templomban megjelenink; az uGti-
koltség sem veszett kaiba, legaldbb lattak lednyaink e he-
gyeken és fistds kohdkon kivil wvalamicskét a vilagbdl is
és lattdk lednyainkat tobben s ezek eldicsérhetik ismer6-
iknek, a kik kozott lehetnek hazasulandok is. . .

— S ezek eljonnek nemde leanynéz6be, mihelyt meg-
tudjak, hogy e hegyek kozott mily két szép leany termett?

— Kulénben most méar nem 6hajtom 6rményhez adni
leanyaimat

— Ugyan miért? kérdé a férj kivancsian.

— Mert egy O6rmény n6t6l a szireten azt hallottam,
hogy nekik minden alkalomra meg van a sajat nemzeti
eledeliik, melyeket nem mulasztanak el pontosan elkésziteni.

Minden vasarnap: angadsabur, Gjévkor: dalauzi, me-
nyegz6k és névinnepek alkalméaval: daktakhalva és pach-
lava, farsangon: herisza és kézzelvetett pankd, nagybdjt-
ben olajas dolma, gérgéd és machoch, huasvétkor kata. . .
Oh de ki tudna eszében tartani azt a sokféle ételt és cse-
megét, melyeket az drmény nék szoktak késziteni! Es eb-
b6l azt kovetkeztetem, hogy az 6rmények azért élnek, hogy
egyenek.

Méar most az olyan ledny, a kinek az apja lengyel,
anyja meg székely szarmazasu, hogyan tudna megfelelni
egy Ormény férj izlésének, ha nem tudna elkésziteni azt
a szamtalan 6rmény eledelt? S igy kész volna a hazi per-
patvar.
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— No de azért ugy-e édes feleségem mégsem adnal
kosarat, ha megkérné leanyaid kezét egy-egy csinos Or-
mény gavallér? Hanem mégis csak jobb lett volna, ha itt-
hon maradtok. . .

— Kérlek tovabb maéar ne untass kiadasaid emlitésé-
vel ; szégyen oly fukarnak lenni!

— Ezekre e perczben nemis gondoltam, hanem arra,
hogy jobb lett volna honn maradnotok; mert a mig tavol
helyen kerestétek a szerencsét, addig az itt jart e falak
kozott.

— Mit beszélsz !?

— Az igazat A mig ti szireteltetek, addig ide jart
lednynéz6be a szomszéd falubdl egy csinos székely férfid,
a ki nem rég foglalta el ott tanari allasat. Doktor baré-
tom mutatta be, ki nagyon sajnalkozott, hogy nem talél-
tak itthon lednyaimat. Innét aztan elmentek az Ozvegy asz-
szony leanyahoz a szomszédba.

— Nos? szolt feszilt kivancsisaggal a né.

— Nos ugy beszélik, hogy a szomszéd asszony le-
anya, az a tizes szem(i 6rmény ledny meghdditotta. . .

Az ajton kopogéas hallatszott.

— Szabad monda Bilinczki félbeszakitva szavait.

A szomszédasszony lépett be, kezében egy nyitott
levéllel.

— Talan zavarom 0©noket? monda.

— Oh dehogy! foglaljon helyet szomszéd asszony !
szolt Bilinczki udvariasan.

— Ko6sz6nbm nem ulok le, nagyon sietek, mert sza-
pulunk, hanem egy nagy kéréssel jottem a tekintetes szom-
széd urhoz. Legyen szives erre a kérGlevélre fogalmaz-
zon egy valaszt.

— Miféle kér6levél ? adja csak ide szomszédasszony!
Ah! igen az a tanar kéri lednya kezét! . . . Nos hat hogy
hangozzék a valasz?

— Hat csak ugy, hogy az ajanlat igen megtisztel§
s hogy szivesen latjuk a tanar urat, hogy. . . Hiszen a
szomszéd ur tudja, hogy miként kell az ily levélre felelni,
ha nem akarjuk a kér6t visszautasitani.
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— Jol van jol szomszéd asszony! hat csak hagyja
itt a levelet, majd megirom az inpurumot.

S ezzel Bilinczki &tvéve a levelet, Kikiséré sietd szomszéd-
néjét, mig neje bennt bosszdsagaban majdnem atiz ujjat ragta.

Hallott is aztan szegény feje eleget, a mint vissza-
tért a szobaba. Egyik szemrehanyas a masikat érte : hogy
6 milyen rossz apa, hogy nem tudatta velik, miszerint a
szomszéd faluban egy héazasulandd tanar van, akkor nem
mentek volna sziretre; hogy 6 milyen erélytelen, gyava
ember, a ki nem tudta férji tekintélyét latba vetni, hogy
semmi szin alatt ne egyezett volna bele a sziretre vald
menetelbe, Ggy most legalabb egyik lednyt férjhez adhatnak.

E szemrehanyasokat keserves sirds kovette. Ezt mar
nem birta hallgatni a szegény férj, hanem kalapjat és bot-
jat véve rohant ki az ajtén, azonban nem allhatta meg,
hogy vissza ne forduljon s az ajton keresztill e szavakat
oda ne mondja sir6 nejének

— Furcsa allapot biz ez! Te vagy mindennek oka
és még te haragszol. Olyba veszed a nagvnénéd szavait,
mint a szent kenetet s eljatszod leanyaid el6l a jo szeren-
csét e tanacs folytan: ~Okvetlendl el kell menni a sziiretre;
szerencsét kell probalni.

E szavak utdn menekult is, a merre a szeme latott. . .

Erdélyi 6rmény kdézmondasok.

Aasak akkor veszi el hazastarsal a n6ét, ha talal ter-
m"mészetdok. — Incshu cshi zarnévin, na cshin arnévi.

A kevés elég, a sok elmegy. — Khicshé g’okti, sadé
getha.

A jollakott (ember) az éhesnek apré szeleteket vag. —

Gusté khaghczhadzin mandré gi pérte.
*
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A mondoénak hallgatéra van szilksége. — Aszoghin
Iészogh.
Gorbe lyukhoz, gorbe csap. — Dzur dzagin, dzur csép.

Lukutz kutydja Lipcsében jart és mint kutya jott
vissza. — Lukutzin siiné Lipszkan khalile, u jéd éndér sun
tarczile.

*

Nem akarok Ugy jarni, mint Biatha kutydja. ) — Cshu-

zim ambesz khélelu, éndér Biathajin sliné.

Akarmelyik ujjamat vagjam el az 6t kozul, egyforman
f4j. — Ezvor madész al gédrim, na amené gi czhavi.
Osszegydijtotte :
Dr. Gopcsa Laszd.

Erzsébetvaros polgarmesterei.

4glz erdélyi ormények lelke, intéz6je bejovetelok al-

kalmaval Déniel Tivadar volt, kinek haldla utan

Apaffy Mihaly az erdélyi 6rmények fébirajava: Gergelyfi

Miklost, albirdkka e Kkiprébalt hdségl férfiakat Zakarias

Endrét, Czifra Lukédcsot és Varteresz Lukéacsot rendelte,

kik kozll Zakarias Endre Ebesfalvan székelt, utana id6-
rendben ezek a birdk és polgarmesterek kovetkeztek:

1727—1732 Zakarias Janos,
1732—1736 Issekutz Miklos,
1736— 1737 (ismét) Zakarias Janos,
1737— 1740 Daniel Imre,
1740—1742 Lazar Janos,
1742—1743 lIssekutz Emanuel,
1743 — 1745 Daniel Janos,

* Hidban jart, mint kutya tért vissza.



1746—1747
1747 — 1749
1749—i75i
1751 —1753
1754 — 1755
1755- 1757
1757—I17&0
1760 —1762
1762— 1763
1763— 1764
1764— 1766
1766—1768
1768 — 177°
1770-1771
1771- 1772
1772- 1773
1773- 1774
1774- 1775
1775- 1776
1776- 1777
1777-1779
1779—1780
1780—1781
1781 — 1782

1782 — 1784
1784—1789
1789— 1790
1790- 1792
1792 1793
1793— 1794
1794— 1795
1795— 1796
1796—1i798
1798—1799
1799 — i800
1800—1801
1801 — 1802

3)7

Daniel Imre,
Lukacs Todor,
Lazar Janos,
otves Janos,
Issekutz Auxent,
Géspar Melkhon,
Issekutz Agoston,
Zakarias Tamas,
Kosotan Marton,
Issekutz Auxent,
Zakarids Tamaés,
Daniel Eugen,
Issekutz Antal,
Csiki Tivadar,
Vikol Bogdan,
Csiki Emanuel,
Déniel Eugen,
Issekutz Auxent,
Daniel Lukécs,
Daniel Eugen,
Csiki Emanuel,
Daniel Eugen,
Issekutz Antal,
Csiki Emanuel,
Issekutz Antal,

¢ siki Emanuel,
Torok Janos,
Issekutz Auxent, ')
Lengyel Lukécs,
Csiki Mihaly,
Patrubany Vartan,
Issekutz Antal,
Csiki Mihaly,
Torok Janos,
Daniel Gergely,
Csiki  Mihaly,
Torok Janos,

") Issekutz Auxent jelen volt az 1791 iki orszaggyd(lésen, mely
az orményeket honfilsitotta s varosainkat az erdélyi szab, kir va-
rosok sordba felvette. 22



1802— 1803
1803— 1804
1804 —1805
1805—18I0
I810— 1813
1813— 1814
1814— 1832
1832 — 1839
1839—1850
1850— 185l
1851- 1855
1855---1860
1860—I186
1861 —1875
1875 —1877
1877 —1882
1882—1885
1885
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Csiki Mihaly,
Zakarias Zakarias,
Csiki  Mihaly,
Csiki Lazér,
Daniel Gergely,
Déniel Imre,
Daniel Gergely,
Lengyel Marton,
Daniel Eugen,
Fark Janos,

Dr. Wolff Jozsef,
Bilcz Jozsef,
Nuridsan Bogdan,
Karacsony Janos,
Csiki Lazar,
Tompos Gergely,
Joseffi Jozsef,

Ota Lengyel Marton. ")

A mult nagyjai emlékeik megalkotasaban élnek, a je-
enlegi polgarmester bdélcs munk i ssagaban él, s a jov6 eldl-
aroi éljenek reményeik megvalo6si tasaban.

Avedik Lukacs.

Aszvadur.”’]

(Elbeszélés az erdélyi 6rmény életbdl.)

Cperanav Manyi,
Aszvadur boltjaval

AVA

kinek egy pélinkas bddéja volt az
szemben, azt beszélte egy

temetésen a kantornak, hogy a Pari doktor ga-
vallérossagaban sok része van a PuspOk si-
veg — kasszajanak.

T V-

De hat ki tudott volna a Peranav Manyi

pletykdjanak hinni, kalondsen, ha olyanokat téditott hozza,

*) 158 év alatt, 62

izben valasztott Erzsébetvaros eldljarét

és ezen eloljarék kozott csak egy volt (1855 —1860 Bilcz Jozsef),

ki nem o6rmény.

Szerk.
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hogy Nanikdt doktornéva akarja Aszvadur tenni és azért
kolt Pali doktorra.

Az wurias Pari doktor pedig nagyot nevetett rajta,
mikor az urak a ka&véhazban elbeszélték ezt neki.

Pedig ugy volt minden, a hogy Perdnav Maéanyi mon-
dotta

A szegény Aszvadurnak, — a mint § magaban hitte,
— maiasztot adott a Szentlélek sa hogy észre
vette, miért jar Pari doktor annyit a P i sp 6k sl veg-be,
és azon keresztil (hogy sokan ne lassdkl be a szobaba,
lemondott magardl egészen. Visszanyomta szivébe a két-
ségbeesést; a gyf(ilbletet, mit Pari doktor irant érzett,
szeretetté amitotta magdban s Nanikoban csak testvérét
nézte, bog) boldogga tehesse.

S hogy meg is sirassa, mint elveszett Udvdsségét.

Egyik nap még egyszer igazat adott Peranav Manyinak.

Aszvadur este késén faradtan tért be a boltbdl Na&-
nikbhoz. Ez sirva térdelt a szent Anna képe el6tt, mely-
nek két oldalan igazi kérlelésnek miatta két szentelt gyertya
volt gyujtva.

Odarohant s folemelte a reszket6 leanyt.

— Mi béant?

— Oh, bar meghalnék! fuldokolta sirastél elfojtott
hangon.

— Na ne beszélj igy, nehogy az Isten meghallgassa.
— Nekem csak megmondhatod?

Nénikdé odatamolvgott az asztalig s mikor méar Asz-
vadur a divanig segitette, kebelébdl egy levelet vett el§ és
két karjara zokkentve fejét, tovabb sirt keservesen.

Aszvadur magahoz vette a levelet s vitte a szobajaba.

Hirtelen végig porgette olvasdjat és aztan — elol-
vasta a levelet.

Egész ¢éjjel nem aludt.

Kora hajnalban belopédzott a boltba és egy nehéz
pénzeslevelet csomagolt be.

Keserves munka becsiiletes gyiimoélcsének nagy részét.

S megczimezte — Pari doktornak.

Ez volt az els6.
2
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V.

Rossz hirnek szélsebes a szarnya, mig a jonak sokan
lassitjak futasat.

Ha valakit felkap a szerencse, emberi gyarlosag szi-
vesen hall arrél rosszat.

Hirét vehette béarki is, hogy Pari doktort varosi or-
vosnak valasztottdk és hogy milyen fogyatékos lett benne
eleinte a figyelem Aszvadurék irant. De csakhamar sU-
rGbben kezdett a Plispodksiveg-be eljarni, mert az ari
ismer@sei furcsan kezdtek réla gondolkozni.

Ritkultak a szives meghivasok és csak Ugy elvétve
akadt egy-egy nagykanalas ebéd, vagy zajos mulatsag,
hol kozfigyelem targya legyen.

Mintha a tudomanyat sem méltanyoltdk volna eléggé.
Halatlan Gri baratai agy vélekedtek, hogy legényebb ko-
rdban jo volt czimboranak, hogy az id6t el6ljék vele, de
most kodszonje meg 6, hogy kenyérhez juttattak. Kevés
hazndal lett hazi-doktor és a tervezgetett jo partik is kezd-
tek eltiinedezni.

Apro, jelentéktelen figyelmetlenségek egymast érték,
alapjat vetve meg annak, a mi lassan 6l, mibdl kindvi
magat egy lathatatlan csapas; mikor nem veszik szamba
az embert. . . .

Ha valaki okéat kérdezte, azt felelték ra&: Péari doktor-
nak a Pispodksiveg-nél vannak kotelezettségei. A héa-
latol nem illik senkit se visszatartani. . . .

Aszvadur — latszolag — egyutt orult Nanikoval a
Pari doktor visszatértén s dolgozott napestig.

Olyan volt, mint egy szenes rab. Tdrte szoétlanul, de
meég eld is segitette a Pari doktor bizalmaskodasait s a
mit eddig a sokpecsétes levelek tettek meg, azt most
négyszem koézt intézte el. . . . »Aszvadur sogor.®

Egy 0szi vasarnapon, végre ki is hirdették az Oreg
templomban Nanikét Pari doktorral.

A menyegzdn a régi Ori bardtok mind ott voltak,
hogy megadjadk a kegyelemdofést az »Aszvadur sdgoranak.®
A lakoméan megtanczoltattdk sorba a menyasszonyt,
elég jonak talaltak a PuUspOksuveg tokaijat és mulat-
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tak a verg6d6é Aszvadur er6ltetett tréfain, ki 6rmény no-
tdkat is énekelt a vendégségnek.

Mikor megtisztult t6lik a két kis szoba s harman
egyUtt maradtak, Aszvadur ugy buacsuzott el Nanikétdl,
hogy pitymallatkor a szentpéteri véasarra indul, a hol
dolga akadt.

— A boltban a szomszéd zsid6 szatécs fog vigyazni,
ki holnap, a szombatért Uugy sem nyithat maganak boltot.

Mar at is adta neki a kulcsokat, hogy kivilrél nyissa
fel kora reggel az ajtokat. . .

VI.

Az Aszvadur szekerese harmadnap egyedil jott vissza.

Aszvadur egy korcsma szénas hijjan elveszitette magat.

A zekéjében hordott pisztolylyal kétszer I16tt magéra.

Falusi oldhok nem engedték, hogy hazahozzdk a ha-
tarukon, mert a jég elver minden vetést. . . .

Néanik6 nagyon megsiratta.

Pari doktor pedig masnap eladta a boltot a szomszéd
zsid6 szatdcsnak.

Peranav Manyi azt mondta erre, hogy még nem la-
tott zsidot puspoksiiveg ala bujni.

Toros Tivadar.

Ormények az 6todik vilagrészben.

marseille-i »Armenia« i8gi. mjj. 23-an kelt 75.
sz&mébol veszszik &t ezt az érdekes czikket, mit
Jeruantuni nevld ormény irt Melbourne-béil:

E vilagrész jelenérdl irok. Ausztralia  tobb részre oszlik :
Déli-Uj-Wales (New-South Wales), févarosa Sidney; Victoria,
févarosa Melburn (Melbourne); Déli-Ausztralia (South-A.)
févarosa Adélejd (Adelaide); Khuinszlend (Queenslande) f6-
varosa Brizben (Brizbanei és végre Nyugati-Ausztralia

Australia roviditett alakja az Austral-Asia szonak, jelentése :
Déli-Azsia (australis, latin szo6: déli).
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(Western-Ausztralia) févarosa Perth. E varosok kozil szép
fekvése és fejl6dott kereskedelméért Melbourne tekintetik
Ausztralia févarosanak.

Nagy-Britania, mihelyt e vilagrészt uralma ald haj-
totta, mindent elkdvetett, hogy ezt a foldet mivelje, épu-
letekkel megtoltse és Anglia fonséges és el6re térekvé ko-
Ioniai egyikévé tegye. Es torekvéseit siker koszoruzta. —
Ausztralia aranybéanyéival rég-6ta magara vonta Anglia
szemeit. . . és midén évekkel ezelétt ide gonosztevék szam-
kivetésbe kildettek, ezek nagy vagyonra tettek szert és
életok végszakat krézusi gazdagsagban toltotték.

Ausztrdlia altalaban erd6s fold, talaja sziklas-koves;
azonban a szorgalom és a Kitlin6 foldmivelési gépek azt
termékeny mez6kké valtoztattak, hol most sokféle névény
terem. F6bb termények: blza, burgonya, kilonféle z6ldség,
mely utobbiak koézil kiléndsen emlitést érdemel a ,banana‘.
Ausztralia allatai kozil hiresek a i6, bival, juh, hazinyul,
a kenguru (kangoorool.

Egalja nagyon valtoz6. Marczius, aprilis, szeptember
és oktober nagyon valtozé hdénapok. Sit a nap; ezlst-
fény( sugarait b6éven Iloveli foldre, flire, emberre, Aallatra,
melyektél a lélek Gj reményt, G fényt kolcsbnbz — és
egy perez mulva a tiszta égboltot hirtelen vastag, sotét
felh6k boritjadk; es6, villamlas, dorgés, mennykd rémitik
azt, kit a zivatar a szabadban talal. Télen itt nem havaz,
csak néhany magas hegy cslUcsan lehet havat latni. Néha
4—5 napig folytonosan esik.

Melbourne, ez a szép, népes és munkas varos, mint-
egy 50 évvel ezel6tt Ggyszolvdn semmi volt: pusztasag,
hol alig élhetett meg az ember. Es most csodaszép épu-
letek, viragos, zold kertek, magas egyhazak, csinos szin-
hazak, diszes daltermek, melyeknek als6 padlata marvany
lapokkal van kirakva, ékesitik téréit, kikotdjét pedig ki-
16nb6z6 lobogdkkal ellatott hajok toltik el. Ausztralia az
ipar, foldmivelés, vasutépités és a kereskedelem terén oly
hirnévre tett szert, hogy itt-ott még az Egyesiilt-Allamokat
is felilmdlja. Ezt mondja sok amerikai és eurdpai utazo.
Melbourne-t Ausztralia New-York janak tekintik. — Erde-
kes itt a ,cable-train‘-nak nevezett lanczokbdl készilt gép,
mely 16 és g6z nélkil viszi-hozza a kocsik egész sorat. Csak
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California- és San-Franciskoban lehet ezen >eszes< talal-
many parjat latni.

Melbourne, vagj' jobban mondva Victoria aranybanyai
nagyobbrészt mar kiméiittettek. Csak nagy tékével ren-
delkez6 gazdag tarsulatok nyitnak itt-ott Gjabb-Gjabb ba-
nydkat. Melbourne varosaban, mely alig 20—25 év oOta
épult — a legujabb népszamlalas szerint — 1,140.132
lélek lakik. Epuletei kozil legszebb a kormany altal épi-
tett Kkincstar, tanacshadz, museum és nyilvanos konyvtar.
E konyvtar, mely majdnem minden nemzet irodalmi ter-
mékeibdl van osszedllitva — leggazdagabb kdényvtara Ausz-
tralianak. Itt taldltam — nagy ©Oromomre — két kotet
angol-ormény és ismét két kotet Ormény-angol szotart.
Itt szoélas-szabadsag uralkodik. Most szolok e varos Or-
ményeirdl.

Az utObbi évek ota toébb o6rmény utazik e tajakra.
Mintegy 3—4 évvel ezel6tt jott ide ,thokati' Althunean
Minész szatdcs; j6 allapotra vergddott. Tavai koéltdztek ide
Egyptombdl a jeruzsdlemi sziiletésdi Mardiroszean Sandor
és Janos testvérek, kiknek elseje atment Nyugat Ausztra-
lidba, Janos pedig itt gydngyhaz kereskedést folytat. Egy szor-
galmas 6rmény lakik Brokhén-Hili-ben, neve Szebésztei Ig-
nacz. Van kozottik nds ormény is. Ez Gosztanteancz Si-
monean Tigran; gharabaghi sziletés(i (Susi. Gosztanteancz
I6hdton Persian at Indidba ment (Calcutta). Innen Kkét
konstantinapolvi ormény ifjaval 3 évvel ezel6tt Melbourne-
be jott. Ezek egyike: Kheledsan, Sidneybe ment. Gosz-
tanteancz itt czukraszatot nyitott, &ngol nét vett, mar leany
gyermeke is van. J6 O6rmény; ormény lapot jarat; meg-
gazdagodott.

Sidney-ben hét Ormény lakik; egyiknek neve Smyr-
nai Jozsef, masik erivani Mahdészi Manug, egy harma-
diknak neve Avakian Mégérdics, ez Mus-bdl ment Ausz-
tralidba, hol méar 12—15 év Ota lakik. Brizben véarosaban
tartozkodik Barszamean Miszag Aréabgirb6l, ez 6 év Ota
lakik Ausztrélidban. — Egész Ausztralidban 16 6rmény van.

Eredeti 6rménybdl: Szoritott Kristof.
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Az 6rmények a legels§ keresztények.

fjHiz O6rmény torténelemirdk, kikhez Agathangelos (élt

a |V. szazadban) és Zenob Kiag is iVilagosito-

Szt Gergely tanitvanya) tartozik, vilagosan mondjak, hogy

midén Nagv-Konstantin a kereszténységre attért, az 0Or-
mény nemzet mar rég keiesztény volt

Saint-Martin volt az eurépai tudésok koztaz. els6, ki
e tényt elismerte és tOrténeti adatokkal be is bizonyitotta,
hogy Konstantin megtérése el6tt a keresztény vallas volt
orményorszagban az uralkodd vallass. Az O6rmények a
viladgon a legels6 keresztények.

Erre vonatkozélag Saint-Martin szé szerint ezeket irja:
>Arra a habordra, mit Maximianus az 6érmények ellen vi-
selt, alapot az szolgaltatott, hogy az 6rmények védték a
kereszténységet. Ezt a korilményt nem vették észre azok
a tudésok, kik az egyhazi régészettel foglalkoztak. E ha-
bord ismertet minket azon nagy eseménynyel, mely eddig
el6ttiink ismeretlen volt: ez mutatja nekiink, hogy Ormény-
orszag 311-ben (tehat Konstantin el6tt) Krisztus tanait
vallotta, és hogy e nagy orszagban, mely a gorég csa-
szarsag kozelében fekidt, terjedt az evangélium tanitasa.
Es e korilményb6l arra a kovetkeztetésre jutunk, hogy
itt a keresztény tan mar el6bb vert gyokeret. Ez a vi-
lagos nyilatkozat, mit Jesebus kozol velink, eléggé meg-
gy6zhet minket arrél, hogy az o6rmények a legelsék, kik a
kereszténységet felvették. . . . 6rményorszagban 276-ban
a kiraly, a herczegek, a nép a keresztény vallast kdvették.«

Maés helyitt ugyanez a Saint-Martin ezt mondja:
*Tiridat tronralépte el6tt 18 évvel és Konstantin megté-
rése el6tt 30 évvel az ormények és kirdlyuk mar a ke-
reszténység O6lében %oltak.

Tehat ott, hol Noé barkaja megallapodott, hol els6
izben mutattak Istennek aldozatot, szilardult meg és onnan
terjedt tova — Krisztus Udvadd tana.

Cselingarian Jakab.



345
Tiridat kiraly.
.

j em lehet szandékunk a torténelem és hagyomany
fonalan a mélt6 érdekeltségnek e bdGtartalmu tar-
gyat lapokra terjed6 részletekben ecsetelni.

Egy nemzeti Ujjasziletésnek &tmeneti korilményeit
csak is azon f6bb pontokban jelezziik, melyek a muitat a
jovéhoz flizik. Ama végzetes sajtok kornyezete, — hol az
Oszi viragokban oly szingazdag novényélet hullamzott —
fest6i sirkert latvanyat tarja f6i a szemlél§ el6tt.) A haj-
nal pirkad s az ellathatlan néptdmeg hullamszer(i moz-
gassal lepte meg a helyet. Ott vala a kiraly és a nem-
zetnek legjobbjai. Miutan a borzasztéan megcsonkitott hul-
lak kilencz nap 6ta temetetlen hevertek a vértél g6zolgé
veszt6helyen, azokat Gergely Osszegyljtetvén a sajtoépu-
letekbe, a hol azel6tt laktak volt, helyeztette el; 6maga is
az Ur sz6l6jének valodi munkasa, e helyet valasztd ma-
ganak lakasul.

Es most a fedd6 szeretet indulatanak nemesebb Kito-
résével tartja szemeik el6tt a vak gydlodlet kiizdelmeit a
kiszenvedettek ellen; a kulonos erélylyel hangsulyozott sza-
vakra a vadlé6 Ontudat fajdalma konnydzonben aradozva
hangos zokogésban tort ki s az ajkak kozlékenyebbekké
lettek: *Remélhetiink-e — sz6ldnak 6k — bocsénatot Is-
tentdl, midén egész valdnkat ily nagy blinnek terhe nyomja %<
Es a béke fejedelmének Kkuldottije, a felébredt lelkiismeret
e nyilatkozatara oda all melléjik, hogy O6ket ez (dvés for-
dulatban megedzdze. — >Az artatlan vér — monda 6 —
melyet ezen szlzek Kirisztus nevéért ontottek, égbe kidlt
Istenhez; de nem bosszuért, hanem irgalomért, azoknak
megtéréséért, kik 6ket meggyilkoltdk, azon orszag és nép
ddvéért, melybdl a vértanlsdg koszortjaval az égbe szall-
tak. .... »Es miért tartotta meg Isten életemet? Nem
egyébért, hanem, hogy munkaljam a ti dvOsségteket, hogy

*) Ripszime és tarsainak haldla az érmény naptarnak maso-
dik, vagy is a szeptember és oktober kozé esd és 30 napbdl allo
,ori‘ havaban tortént. Agathangcl. P. 1. C. 21.



— 31

hirdessem az 6 szent nevét és hogy a sotétség miveinek
szolgélatatol tegszabaduljatok. A hitbajnok hé imaba me-
rilt s a szellembeteg kiraly s hozzatartozéi az életnek
visszaadattak. E perczt6l az Arsacida dvnastia uralkodasa-
nak Uj, dics6 — vajha alland6 — korszaka virradt fel. —
Ennek els6 lapjan a szenvedés els6ségének, a nemzet V i-
lagositojanak neve all. Rengeteg munka var rea, szent
Téadé és Bertalan mikodésének fonaldt vette fel, hogy az
életnek tanat hirdesse. Es e tanitas oly kapds volt, hogy
a megrogzott elfogultsag és minden a mi az érzéki em-
bernek draga, aldozatil hozatik annak az ©nodaadésnak,
mely az Isten és erény kellemes jarmaba veti magat. For-
radalmat tdmasztott: »a szivek forradalmat.

Hatvanot napig tartott bojti sanyargatassal fogadott
tanitds folyama alatt a poganysag blbaj korében folbur-
janzott eszmék, elnyilt virdg gyanant hervadtak el. Erre az
egy hit-, egy szeretet-, egy kozOsségbe sorakozé népet
pezsg6 munkéara hivja fel. A homloksorban a kiraly all,
ennek és udvaranak példajan mindnyajan felbuzdulva az
orszdg legkivalobb fiai és lednyai hordtdk az épitkezési
anyagot s feltorott kezeik alatt erélyesen folyt a munka;
s a tervezbnek lelke el6tt folragyogott fényoszlopok téréin
buzgban épiilnek az Istenhdzak és pedig a kdzelmilt vé-
rengzések kizdterén; egyike, hol sz. Ripszime, a masodik
a haldlhoérgés tanyajan, a kozvesztdhelyen, hol Kajanné
és tarsai szenvedtek, a harmadik a sajté épuleteknél, hol
egyr beteg tarsndjik Oletett meg. . és az ahitatnak ezen
szent helyein temettettek el aztdn a vértanik tetemei.))

Szalljunk vissza majdnem harom évszdzad hosszu so-
ran. Ott latjuk Ananun kiralynak, a hitszeg6nek, ki min-
den erkdlcsi gatot lerombolt, sotét alakjat. Az Ormény
egyhaz véres gyermekségének napjai, melyeket Ananun
idézett el6, ujjmutatasul szolgéltak arra nézve, hogy min-
dent el6re gondoskoddlag akkép kell elintézni, hogy meg-

* Az Ormény egyhaz a pinkdsd nyolczada utdn kovetkez6
hétf6 napot kilondsen Sz. Ripszime emlékére szenteli, keddet pe-
dig Kajanné és tarsai emlékére ; ugyanezt teszik a koptusok szep-
tember 20-ik, a gorogok 29-ik, a latinok és arabok ezen ho 30-ik
napjan.
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semmisiljenek az aljas szamitason alapuldé mikddések. Az
Ugy fontossaga hangosan kovetelte, hogy a pogany intéz-
mények gyokeiére fejszét fogjanak. Maga a kiraly tépte
szét a koszorukat, melyeket azoknak tiszteletére font; le-
donté a szobrokat, melyeket 6maga oly fénynyel allitott.
Az Onzés szennyes saraban kéjelgd papjai e balvanyoknak,
a beszél6 tények bizonyitéka daczara nem tekinthették egy-
kedviileg a dolgok fejlédését. A dih langjaval, mint egy
test emelkednek f6i veszendébe mend uralmukért harczot
kizdeni ; azonban a poffeszkedd szajhdsok és Apollonak
alnok latnokai latva, hogy a kirdly kebelére hiaba kivan-
koznak, mint vildgossag keril6 madarak odujokba bujva
annak szélén Osszedugott f6vel lesekednek s a nép régi
gyarlosdgaira tamaszkodva mindaddig huhogtak, miglen a
meggy6z6 érvekre sivitd szajuk elnémult nemcsak, hanem
még az elismert igazsag hiveivé is avattdk f6i magukat.

A hitbeni megszilardulas mive mar most haboritla-
nal folyt. Gergely apostoli utazdsaiban leszall az Isten
egyszerd népéhez. Az él6 szoval gyakorolt tanitasra le-le-
pattog a maz, melyet a hamis tudomany csempészei ra-
tapasztottak a korhadt épulet falrepedékeire. Ez 0j id6nek
Uj emberekre volt sziiksége. llyen volt a hitkildérhez csat-
lakozott kiraly: ki férfiasan bevallotta el6bbi tévedéseit,
midén a néptéritési Ugyben a legszélesebb engedékenysé-
get gyakorolja tanulsdgokban és binh&désekben gazdag
élete; fejedelmi biztaté szavai példaul szolgéltak arra, hogy
Véagharsabadnak, mint az orszag szivének élénk dobogasa
az igazi Vilagossag kutfeje irant, annak minden részében
hasonlo érliktetést idézzen el6. A neki béatorodott nép, ha-
labél a hitigazsdgok letéteményese irant, fiirge munkal-
kodassal maga tavolitd el a pogany jelvényeket és 6rom-
mel szemlélte feltiizetni a szabadsag fajat a keresztet azon
helyeken, melyek kijeloltettek a végre, hogy oda templo-
mok épittessenek.

Gergely latvan, hogy a vivmanyok naproél-napra ily
mérvben gyarapodnak, minthogy semmi egyhazi hatalom-
mal és joghatésaggal nem birt, arra figyelmeztette a ki-
ralyt, hogy gondoskodjék egyhazi férfiakrol, kik az orsza-
got az igaz Isten szdmara berendezzék. Erre minden arcz
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azon férfia felé fordul, ki életének minden perczét nemzete
jolétének szentelé. Hogy mily tavol allott egyszer( lényé-
t6l a magasra emelkedés utan torekvdé vak hilusag: tanud-
bizonysagot szolgéltatott az altal, hogy szerényen vissza-
utasita az ajanlott egyhaznagyi méltésagot, de minthogy
nemzetét énjénél jobban szerété, hogyan térhetett volna ki
a srd kérések eldl ?

Nem sokdara cappadociai Caesarea, az § egykori men-
helye érdekes eseménynek 16n szinhelye; hangzatos neve
az orszag hatarain tdl a szomszéd tartomanyokat is be-
szarnyalta; azért szivesen latott jévevény vala 0 Caesare-
dban, hol az egyhaznak valddi disze, Lednti us érsek al-
tal aldozarra s azutan az emberi szellem Ujrateremtdinek :
az apostoloknak egyik méltd utddava I6n folszentelve 302-
ben Kr. u. Soha 0&szintébb {dvkivanatot nem cserélt ki
ember emberrel, mint e két f&pap.

A legszentebb érzelmekkel telik meg a kebel azon
folyvast ragaszkodd kegyelet miatt, melyben menet-jovet
az Osszegyllekvd tomegek részeltették Vilagositéonkat.

Sebaste varosdban, a tudomanyossdg és buzgbsag
megérdemlett hirében all6 egyének csatlakoztak az eleven
vértanuhoz, koztik a syr eredetd Zenobius Kiag, kik tor-
hetlen hliséggel vagyakoztak az igaz vallas elterjedésének
utjat allo akadalyok elharitasanak munkajan vele egyitt
faradozni.

Sebéastebdl az élet vonzo képeit lebegtetd§ virdnyos Ja-
ronnak baj-, termény-, bor- és buzadus foldjére Iéptek,
melyhez a rohamosan el6t6r6 mozzanatokon Kkivil oly régi
emlékek ragadnak. Itt egy zajongo toredéknek dihdnczei-
vel megbeszélend6 kérdések voltak még hatra. A vidék
egyik legérdekesebb pontjan 6000° magas agra emelkedik
a »Charche« hegy, mely vidam tekintetét kilencz kristaly-
tiszta forrasaival az agg Taurusra pihenteti; miért is e
viraghintett hely kilencz forrasnak neveztetik. )

Az ész, mely Istent imadni megsziint, imadasat leala-
csonyitva, a hegytetén, ontott rézb6l két orias képszobrot
allitott fel. A szellemnytgz6 békok eme kapcsai nem honi

1) Indgn — neun Augen, kilencz szem, forras.
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intézmények, bdlcs6jok Indiaban ringott. Kiszanel) és De-
meter fivérek hazajok foldét elhagyni kénytelenittetvén, Ar-
menianak 6s id6ktdl ismeretes vendégszeretetét vették
igénybe. Az Arsacidahdz alapitdja Vagharsag O6ket a fen-
nevezett Jaron vidékével ajandékozta meg; miutan itt fe-
jeik felett szebb nap kékellett, nemzeti isteneiket Asdisad
varosban meghodnositottak. A jollét magas polcza széditeni
szokott; de a kiradly figyelmét ki nem kerllte, amit gonosz
kezok Uj hazajokban kovacsolt, miért is életiikkel lakoltak,
de fiaik javaiktél nem fosztattak meg. Ezeknek tekintélyiik
idével oly nagyra nétt, hogy zavartalanul gyodnyorkddhet-
tek azon képszobrokban, melyeket atydiknak emlékére fol-
allitottak. A szellemi so6tétség azokat, mint az egész vi-
déknek tisztelet-targyait, az istenek kozé sorozta. E hely
most a kereszténység ellenségeinek f6hadiszallasa lett. A
hegyek visszahangoztak a lazitd beszédeket, melyek Asdi-
sadbol, mint irdnyad6d pontbol jovének. A vidék hatalmas
ura, az ellenesek egyik els§ rangu vasgyuréja, farkas b6-
rét és lelkét az Oszinteség szép takardjaba gongydlgetve,
a békés egyetértés nyilatkozatait fitogtatja; de szemfilessége
folytdn a gyors szervezkedés sziikségét érezve, aljas csinyre
készil. E nyugtalan fével egy kirtben fanak a hamis tan-
nak konczvesztett képvisel6i, kik tudva azt, hogy a halal
kopogtat ajtaikban. Arczan f6papjok, Hasden birtokosanak
vezérlete alatt a kétségbeesett kiizdelem diihds hanykolo-
dasaival akartak tjat vagni az gy el6haladasanak; de az
erGs kiséret, miutan Hasden ura, Arczan fidval Demeter-
rel elesett, elrontotta az 6sdiaknak tréfajat — Ggy, hogy
ezen leczke Ota a fiinél alazatosabbak lettek.

Ezzel az izgalom tize kialudt, a gyengék felbatorod-
tak. a habozék tettre buzdultak. Mily csudas a felvilago-
sitds hatalma, ha fogékony keblekre talal, ime a viszaly
nem valasztja el mar a sziveket egymastol, a szeretet ko-
teléke lett a tér urdvd. E téren a poganysag végvara el6tt
allunk. Markorich Jakab.

") Kész: sz6r, haj. A szobor alakjat s(r(i haj arnyalta be,
a balvanypapnak is ilyennek s mocskos Kkiilsejlinek kellett lenni,
L. Bekehrung Armeniens, 182. 1
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Kisebb kozlemeények.

Az Ur imaja. Londonban nem rég egy nyomdaszat! remekmd
jelent meg, melyben a legszebb imadsag: a »Miatydnk« van el-
mondva haromszaz nyelven, minden nyelvnek sajat betdivel, te-
hat haromszaz kulonféle alfabettel. Megjegyezzilk, hogy mar ezel6tt
Otven évvel is megjelent a »Miatydnk«-nak egy soknyclven nyom-
tatott kiaddsa a becsi allamnyomdaban, de csak kétszaz nyelven.
— Orményil az Ur imaja igy hangzik: »Hajr mjér, vor jerginész
jész, szurp jéghiezhi anun kho, jégészezhe arkhajuthiun kho, jc-
ghiezhin mamkh kho, vorbesz hérginész jév hérgri. Ez haczh mijér
hanabazort dur tnjéz ajszor, jév thogh mjéz éz bardisz mjér, vor-
bész jév mjékh thoghumkh mjéroczh bardabanaczh, jev mi danir
€z mjéz i phozezuthiun. Ajl phérgéa i cshare. Zi kho e arkhaju-
thiun, jev zoruthiun, jév pharkh havideanész. Amen

A bulgériai 6rmények. Bulgariaban kerek szammal 5000
ormény lakik; ezeknek van |t nemzeti iskolajuk, melyekben 20
tanité és tanitdond ad oktatast 500 ndvendéknek (fil és leany).

Ormény o6nkéntesek, Algirbcn a franczia katonasag azon
osztalydban, mely »Legion étrangére (ldegenek légidja) czimct vi-
sel, 5 ormény oOnkéntes szolgal ; kik kozil 3 konstantindpolyi, !
caesariai és | adonai szulletésd.

Ilrodalom és muaveészet.

Osszehasonlité nyelvészet. Egy kiilfoldi 6ormény lapbdl vesz-
szilkk at a kovetkez6ket: »A gordg spyoi', az ©Ormény és a
német VVerk egy t6b6l ered. Az ind-eurGpai nyelvek egyik szaba-
lya azt tartja, hogy az az e, mely nem az utolsé szétagban all,
é-re (/l), vagy i-re (/,) valtozik, p. Werk, wirken, bewirkcn. A hads-
neidk a z-t //-re valtoztatjdk, p luiihgiui helyett h<iiidym v. Dii>dii"i és
pttpuiu  helyett plipnu-t mondanak. — Az &rja nyelvek hosszi i-je
a gorogben fj, az 6rményben zz;z (“r/z’-nz;/». kirdlyn6) a szanszkrit-
ban isi (mah isi: ndstény bival). A felhozoit példdban az ©rmény
; az indeurdpai S-nek felel meg, p. — ilhug-ni-si (az »z
kotdhang). — A szanszkrit hosszU i-je az 6rmény /z-itck, a gorbg
i-nek, a latin i-vagy ei-nek (a régi < helyett az Uj-gérogben fi té-
tetik), a german és szlav nyelvekben is i-nek felel meg, p.
Ihiiiliff,
( Csuchéadsian zeneszerz6 nevét egyik magyar lap kozelebb-
ré6l agy emliti, mint tor6k zencir6t. Habar a nevezett szerz§ torok
dalm(ivek szerzojeként cmlegettetik, s mivei féleg Konstantinapoly-
és Smyrnaban adatnak el6, -- mindazonaltal maga Csucha-
dsian Tigran netn a t6rok faj szulbttje, hanem — mint neve is mu-
tatja — Ormeény.
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Kozgazdasagi élet.

Baross miniszter a torok févarosban nagy buzgalommal
tanulmanyozta kozelebbi alkalommal mindazon viszonyokat és in-
tézményeket, melyek Magyarorszagnak a Kelettel valé forgalmara
nézve fontosak Meglatogatta egyebek kozt a kereskedelmi kama-
rat, — melynek igazgatoja: az 6rmény Azarian efendi, — to-
vabba az ottani t6zsdét és vamhivatalt. A magyar kereskedelmi
tarsasag konstantinapolyi foiigyndkségének képviselGjével hosszasab-
ban értekezett a miniszter a Magyarorszag és a Levan te kozt
legkozelebb életbe léptetend6 gyorsard csomag-forgalom targyaban.
Figyelmét a levantei vasltakra és a pOstairanyitds kérdésére is Ki-
terjesztette.

Ardminta-gyljtemény. A keleti népek kozt leginkdbb ke-
lend6 araczikkekbdl a budapesti magyar kereskedelmi muzeum igaz-
gatésadga minta-gy(ijteményt allitott 0ssze, hogy hazai iparosaink
tdjékozast szerezhessenek itthon is azirant, hogy az illet6 keleti or-
szagokban milyen mindségli czikkek, s milyen aron adhaték el.
Eddigclé Bulgériabdl, Szerbiabol, Stambulbdl, Marokkébol és a britt
Birmabdl szerzett be az. igazgatésag ily gy(jteményeket, s ezek
jovore tervszer( kiegészitéssel fognak tovabb fcjlesztetni. A mennyi-
ben a magyarorszagi keresked6k vagy iparosok korében valamely
mas keleti orszag behozatali czikkei irant mutatkoznék érdekl&dés,
a kereskedelmi muzeum igazgatésaga idénként intézkedni fog a
kérdéses behozatali czikkek minta-gydjteményének pétldlag leendd
beszerzésére.

Hajoforgalom a Feketetengeren. A Dunag6zhajézasi tarsulat
Batum és Galacz kozt személy- és aruszallitdsi kozlekedést létesi-
tett mely a két kikotévaros kdzt — a »Medea« nevil tengeri
csavarg6zos altal kodzvetitve — tizennégy napi id6kdzokben a leg-
révidebb hajéjaratot biztositja.

A dohanyvaltsag Krimidban. A dohanyltetés még csak-
nem rég kivalo helyet foglalt cl a Krim mez6gazdasagaban, s a
hetvenes és nyolezvanas évek elején érte el virdgzasanak tetépont-
jat. De az. utdbbi években mar nagyon estek a dohanyarak s igy
sokan kényszeriltek a dohanytermesztéssel felhagyni, hogy végkép
tonkre ne menjenek. E krizis folytdn szdmosan egész vagyonukat
elvesztették, s addssadgokba keveredtek. Az arhanyatlas és a val-
sagos helyzet egyik legf6bb oka a kaukazusi versenyben kere-
sendd, hol a fold s a munkaer6 még nem oly draga, mint a krimi
félszigeten.

Mi (jsag az Oormény vilagban?
Erdemes dolgozotars. A magyar szabadsagharcz egyik kima-
gaslo hése, Bem erdélyi diadalainak osztalyosa; Czetz Janos tabor-
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nék, ki a dél-amerikai Argentina koztarsasagban (Buenos Aires) a
katonai akadémia igazgatdja, kozelebbrél irodalmi ©sszekottetésbe
lépett folyoiratunkkal. Az »Armenidao-t, mint »a hazai kifejl6dés
ezen fényes példajat®, nagy érdekl6déssel kiséri. »Hadd legyen —
igy szol nagybecsl levelében — legszebb sikere nemes faradozasa-
ért. — Jov6ben igyekezni fogok minden két-harom hénapban az
Armenia olvas6i szdméra valamit késziteni. A dicsé tabornok ira-
lydn ma is meglatszik a negyvenes évek erGteljes stylusa és a szé-
kelyfoldi 6rmény szarmazas A negyvenkét évi tavoliét daczara
ma is j0 magyarsaggal ir; leveléhez csatolt is egy igen érdekes
dolgozatot, de mivel annak nagy része politikai tartalommal bir, a
kizarélag tudomanyos, szépirodalmi és ismeretterjeszt§ tartalommal
bir6 Arménia progratnmkoérén Kkiviil esik, ennélfogva a szerkeszt6-
ség a szerz6 engedélyét kérte ki, hogy azt valamelyik politikai lap
kozolhesse.

Savalan Adhemar herczeg, a konstantindpolyi orosz nagy-
kovetség jogi tanacsosa, San Stefanoban rablok altal megtamadta-
tok és megoletett. Konstantindpolyban nagy pompaval temették
el, a szultdni udvar s a diplomacziai testiilet részvétele mellett. S a-
valan herczeg, ki a Dadianokkal is kdzel rokonsagban allott,
egy Osrégi arméniai csalad ivadéka volt.

Nehriman khan tabornok, a bécsi perzsa nagykovet, koze-
lebbrél a sah felhivasara Perzsia févarosaba: Teheranba utazott.

Smyrnabdl. A smyrnai és a kézclvidéki sz6l6birtokosokra nézve
napjainkban egy kedvezétlen felfedezés tortént, mely Kideri-
tette, hogy az. ottani sz6l6kben is elterjedt mar a veszélyes névény-
betegség : a sz6l6rovar. — A Ferencz Jozsef kiralyunk békezlségé-
b6l folépitett Maria-tcmplomot nem rég szentelték fel nagy
Unnepélyességgel.

Kaukazusi tudoésitasok szerint az ottani allitélagos éhinség-
ré6l és nyomorrol szolé hirek koholtak. Az idén az egész Kaukazus-
ban nem is kozepes, hanem egészen j6 termés volt Mint irjak: a
Bakuban évenként fellépni szokott lazbetegség is az idén elmaradt.

Kurdok kegyetlensége. A londoni »Standard« czim({ angol
lap tavirati tudositasa szerint egy ©rményorszagi keriletnek kurd
lakossaga kegyetlen mészarlast vitt véghez ismét a keresztény la-

kosok kozt.

Felel6s szerkeszté és kiado-tulajdonos: SZONGOTT KRISTOF.

Szamosujvartt, Todoran Endre,Aurora™ konyvnyomdaja.



.Keressetek és megtalaltok ... Az igaz megtérés lélek-
emel§ példaja foglaltatik azon egyszerl, de bens8ségteljes nyilat-
kozatban, melylycl egy volt katholikus pap tudatja megtérését a
nyilvanossag el6tt; s melyet a »M agyar Allam« utan ime itt
kozlink:

— Alulirott a kovetkezd vallomast teszen és adom at a nyil-
vanossagnak : Tizenhat éven at voltam a romai katholikus anya-
szentegyhaz szolgaja, az esztergomi f6egyhdzmegye aldozérja. Ek-
kor egy meggondolatlan felhaborodas és a vilag szelleme altal el-
ragadtatva kiléptem a papsag kotelékébdl és a réomai katholikus
anyaszentegyhaz kebeléb6l. Nagy lelki kizdelmek kozott éltem
ily allapotban éveken at, keresve lelkem nyugalmat, a melyet azon-
ban nem talalhattam. Az ©nmeghasonldas e verg6dései novelték
bennem a vagyat visszatérni az elhagyott lelki otthonba, vissza-
menni az édes anyahoz, a rémai katholikus anyaszentegyhazhoz,
melyt6l a ki elszakad, lelki hallotta valik. Isten irgalma nem hagyta
terméketlendl érzelmeimet; igazsaganak vilagossagat kiterjeszt6 fo-
Iottem. Egy napon_igy szoltam lelkemhez : Meddig tart még e Ki-
nos gyotrodésed? Ebredj botldsod almaibol! Az é) elmdlt, a vir-
radat megérkezett, kosd fel az igazsag fegyverét s lépj az Ur t-
jara, melynek mutatéjara Istenkéz e szavakat irta: »Kovess engem l«
Es én folkeltem s kdvetve a tékozlé példajat, odaborultam az egy-
haz labaihoz. A térvényszabta moédozat szerint a budapesti evan-
gélikus plébanian kijelentvén kilépésemet, — Kalocsara mentem,
hogy ott a Jézus-tarsasagi kollégiumban binbanatot tartsak nagy
tévedéseimért. Az oOrok igazsag kétélld kardja altal athatva, banat-
teljes szivvel kértem a végtelen josagu Istent6l bocsanatot, a melyet
turelmes blinvallomasom altal, a mint azt reményiem, meg is nyertem :
X1l Lebé papa O Szentsége altal adott, s a kalocsai egyhazmegye
altal kozvetitett hatalom altal blineimt6l, kilondsen pedig a hite-
hagyas nagy vétkétél kegyesen feloldoztattam. Legyen mindezek-
ért hala a jo Istennek, a ki vezeti foldi életink atjat, — s ke-
gyelmének erejével kormanyozza akaratunkat és tetteinket a jora!l
Legyen hala szent anyanknak, a rémai katholikus anyaszentegy-
hazn-'k a nagy szeretetért, melylyel megtér6 blinds fiat kebelére
fogadta s megnyitotta el6tte ismét szentélyének ajtajat! De legyen
hala az esztergomi f6egyhazmegye czid@szerinti kormanyzatanak a
bolcs nagylelk(iségért, hogy nem utasita cl a hitehagyas sotét ut-
jarol visszatéri s nala kopogtaté fiat, hanem az anya josagaval
foiadta 6t s visszaadta n,eki,ﬁ)api oltonyét, az evangéliumot es
a kelyhet ’az oltart és aszdszéket! Lelkem kimondhatatlan orome-

vei jelenthetem tehéat, hogy ismétkatholikuséspapvagyok.



Kivanom, hogy ezt tudomasul vegyék mindazok, a kiket egykor
botranyos lépésem altal megszomoritnttam Kivanom, ho.-y az. egész
féegyhazmegye, a mely &polt és nevelt, 1 annak papjai és hivei,
valamint az egész katholikus egyhaz, tudomasul vegyék ezen nyi-
latkozatomat és abbeli kijelentésemet, hogy hitehagydsomat sziv-
bél sajnalom, fajlalom és szeretném, ha azt soha el nem kd&vettem
volna; sajndlom és fajlalom a botranyt, a melyet az egyhaznak
okoztam! Midén tehat ezennel mindazt, a mit szoval vagy tettel
az egyhaz ellen valaha tettem, — elitélem és visszavonom, — Kki-
jelentem, hogy f6torekvésem lesz ezutan a tett lelki karokat jova-
tenni s életemet, er6met, buzgdésagomat, munkassagomat az egyhaz-
nak szentelni. Katholikus testvéreimt6l, paptarsaimtol, egyhazi ke-
gyes felsébbségemtdl bocsanatot kérve a mudltra, elnézést, tirelmet,
szeretetet a jovOre, szivemet az Istenhez emelem, hogy adjon ne-

kem er6t és mulasztét ezen foltételeim és elhatarozasaim llii és
pontos kivitelére. — Budapest, 1891. szept 16-an Zovanyi J.
Mihaly.

A keleti posta. Egy kulfoldi lap llire szerint az angol kor-
many mar hivatalosan értcsitetle a franczia k6i manyt, hogy az
angol keletindiai posta jov6re Londonbdl nem Francziaorszagon és
Brindisin at fog kozlekedni, hanem Ostendcn, Német és Magyar-
orszagon (illetve Budapesten) keresztil — Saloniki felé Ez, ha
megvalosul, magyar szempontbol is fontos dolog, mert az angol
keletindiai (egyszersmind ausztraliai) posta rendkivil jelentékeny for-
galmat hozna a magyar allamvasutakra, s hazankba terelné a vilag-
forgalom egyik févonalat.

Torontdlmegye virilistai sordban grof Karacsonyi Aladar
30.028 forinttal, grof Karacsonyi Jend 10.142 forinttal szerepel.
El6bbi a banlaki, utébbi a beodrai uradalomhoz, tartozé bir-
tokok utan fizeti Oridsi addjat. A harmadik fivér. grof Karacsonyi
Camillo a gyonydri kamenicai uradalom tulajdonosa a horvat
szlavén hataron, nem messze Ujvidéktsl. Mindharman fiai a néhai
grof Karacsonyi Guiddnak, kinek csaladja Szamosujvarrol szar-
mazott at Délmagyarorszagba, s varosunknak megvalasztott disz-
polgara volt.

Ormények a statusgytilésen. Az erdélyi rom. kath. status
szept. 22-én Kolozsvarit tartott tlésén jelen voltak: Antalfi Mand,
Avéd Jaké, Barany Lukacs. Bogdan Arthur. Csakany Adeodat,
Csiki Janos, dr Csiky Viktor. Daniel Ferencz, Daniel Joakim, Da-
niel Marton, Karacsony Marton. Kabdebé Oszkar. Korbuly Bogdan.
Lukacs Béla, Lukacs Laszl6, Markoviéit Jakab, dr. Molnar Antal.
Placsintar David, Simay Gergely, Szongott Kristof. Osszesen 20,
tehat a megjelent 98 statusgyfilési tagnak | - része.

,»uUngaria" czirn alatt Kolozsvarit egy roman nyelvl( havi
folydirat indult meg. a szamosuUjvari sziletési dr. Moldovan








